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La Reliure Arménienne

La reliure des manuscrits arméniens bien
que tres caractéristique, n’a pas été étudiée
sérieusement jusqu’ & présent, je crois. Je
me fais un véritable plaisir d’indiquer ici
so-mmairement les constatations que j’ai pu
faire aussi bien & Ia Bibliothéque du Mona-
stére de I'ile San Lazzaro a Venise, que dans
la section manuscrit oriental dy British Mu-
seum de Londres et dans quelques biblio-
theques grecques.

D1'sons tout d’abord que la technique em-
ployée par les relieurs coptes du Haut Moyen
Age a influencé tout le Proche Orient chré-

tien; aussi trouvons nous hien des points de

. . :
essemblance entre les reliures arméniennes
3

i . :
grecques et syriaques, mais chacune a son
Caractere propre.

La 1jeliure des manuscrits armeéniens mon-
Isr"e c{alrement quelles influences elle a subies.
r ;Hi:ne part, ell:a s'apparente surtout a la
; grecque, dautre part, certains détails

e sa techr.nque s’expliquent par le «voisi-
nage» du livre musulman, -,

Les ais des manuscrits armeéniens ont le
plus souvent des ais de bois, tout comme le
n}anuscrits grecs. Certains pourtant ont dez
ais de carton formés de couches de papie
collées I'une sur lautre, comme les fn:imr
scrits arabes. Les ais de hois du livre re;
ont souvent une rainure sur le champ- f
du livre arménien jamais, o

La couture du manuscrit armeénien sevfait
sans I'aide de ce que les relieurs occidentay
appellent des nerfs et laisse donc up do}:
tout uni. Cette couture, en général bien faitek
pose un probleme difficile quand tous les ca:

hiers sont cousus. Comment attacher ce bloc

compact aus ais ? Les grecs, continuant la
fagon copte, passent une ficelle dans la cou-
ture et de la dans les ais en un mouvement
de va et vien en zig-zag, rejoignant chaque
fois la couture du volume.

Les arméniens procédent d’une autre fa-
con : ils passent une ficelle, ou plutdt la réu-
nion de plusieurs fils minces & travers la
couture, font une sorte de lichette et en at-
tachent les deux extrémités dans lais (fig.
No 1).

Fig. No 4.

Cette maniére est moins solide que celle
des grecs, mais un bon ouvrier remédie tou-
jours a un point faible de son travail; c’est
aussi ce que le relieur arménien a fait en
employant toujours des gardes de tissu qui

© National Library o‘f Armenia

Ognuwnnu — Lnlpnbkdpbp : 201

a Dintérieur de ais par dessus
vec, en général, un petit re-
tre de largeur sur la pre-
me. Ces gardes étaient

eurs vives, soit en

sont collées
les lichettes et a
bord d’un centimé
miere feuille du volu

soit en soie rayée de coul .
¢’était comme un sourire

toile imprimée; y
s reliures en

dans le sérieux un peu terne de
cuir gaufré.

La tranchefile dépass
lume et se prolongeant a g
sur Iais, si caractéristique du :
pareille pour le manuscrit arménien. Cetlia
¢ faire donne une grande solidité a
elle est un héritage de la techni-
s ais des manuscrits arméniens
de la méme dimension queé
nt pas ce que le relieur

ant la hauteur du vo-
auche et a droite
livre grec est

fagon d
la reliure,
que copte. Le
sont exactement
le volume. Ils n'o
moderne appelle des

Les tranches étaient tré
peintes ; celle paralléle au do
en général recouverte
reposait pas sur le p

chasses.

s souvent joliment
s (la gouttiére)

?

N une patte en
etait d P i

i ; remier plat
cuir qui ne

Planche N° 1. =Ms. No 1818, Evangéliaire ccrit en 1383

comme le fait le rabat des reliures musul-
manes, mais qui avait les mémes dimensions
que la tranche. Du méme cuir que la reliure,
elle était doublée du méme tissu, mais était
collée au volume en tout dernier lieu, quand
la reliure était achevée. Cela se remarque
a Dintérieur du second ais auquel elle était
attachée. Cette patte était retenue contre la
tranche grice a deux fermoirs, généralement
en cuir, qui venaient s’agrafer dans une pe-
tite pointe en métal se trouvant & une petite
distance du bord sur le premier plat. En
* ceci, mous voyons une différence parquée
entre la technique arménienne et la techni-
s fermoirs des grecs s’at-

que grecque ; le
e champ méme de I'ais;

tachent toujours sur |
(cest ainsi que les coptes faisaient déja).
Si nous passons a I'examen de la décora-
reliures arméniennes, nous voyons
e domaine elles ont une véritable
s deux plats et la patte qui
he sont presque toujours

tion des
que dans ¢
originalité. Le
recouvre la tranc



abondamment ornés grace a un jeu de gau-
f.rure. Quant au dos, il ne présente que des
hgn:as verticale courrant de bas en haut.
Lrornement le plus répandu est la croix
posee sur un piédestal, tout comme un véri-
t‘able 'cruciﬁx; cette croix est dessinée grice
ala ]l.fxtaposition de quantité de petits fers
Ceux-ci sont guillochés et sont du méme typf;
que Cel.-lx employés pour les décorations ara
bes : lignes droites et recourbées forman;
er.ltrelatc‘s, petits  points, petits cercles: 1|
disposition générale du décor n’a pou;‘t é:
absolument rien d’arabe, les mémes ou:'rll
Sm;fe e}r\Inj)loyés mais dans un autre esprit1 :
i L;zzaiilfl de' la ]’3i.bli0théque de I'ile
: un evangéliaire écrit en 1283
est un bel exemple de ce type assez fré
(Planche N° 1), Veuillez remarquer Ie%}lent
bfaaucoup plus légére formant i :g“e
diagonale sur le premier e

lat
sur le second plat: plat et un rectangle

elle est formée d°

: ; . mée d’une
lqccessmn de petites amandes (doubles fi
ets) et de quelques points, :
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Les reliures arméniennes ont ainsi fort
souvent le dessin principal bien accentué et
une ligne secondaire légére, qui donne quel-
que chose d’aérien a la composition géné-
rale. Le petit fer amande en doubles filets
est spécifiquement arménien, je ne I'ai jamais
rencontré sur une reliure d’une autre pro-

. venance.

Le N° Add. 18549 du British Museum est
du méme type que le N° 1313 de San Laz-
zaro; il montre également la croix sur pié-
destal et une décoration plus légére sur le
f?nd. La ligne du bord, faite au matoir, est
d’un trés joli effet. Nous sommes absolument
renseignés au sujet de cette reliure, car si
le manuscrit est de ’an 1280, nous lisons
dans le colophon folio 312, que le scribe
Mfasrop a embelli ce texte précieux d’enlu-
minures au lapis lazuli et d’or et qu’il a
refait la reliure en 1618 a Ispahan. Certains
détails de la construction du décor dénote
assurément une période plus rapprochée de
nous, mais la technique de la reliure est pa-
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reille a celle décrite plus haut et la tranche-
file, fort bien faite, est en fil d’argent. I
n’y a aucun doute, le scribe Mesrop a ap-
porté . tous ses soins pour fournir un tres
beau travail.

Une autre reliure remarquable de la Bi-
bliothéque de San Lazzaro est le N° 588,
livre de priére de St Grégoire de Naregh,
écrit en 1324. Toujours au moyen de petits
juxtaposés, le relieur a orné son ouvrage de
dessins géométriques ; sur le premier plat,

le cercle en est la base ; sur le second plat,

Cest un carré mis sur sa pointe, des courbes

y inscrivent également un cercle. De trés pe-
tits cercles animent le fond. Cette ornemen-
tation rappelle le décor de plus d’une reliure
copte. La patte de recouvrement de la tran-
che, par contre, a un dessin d’un autre type,
de celui propre aux deux reliures examinées

précédement (Planche 2). Une technique spé-

cialement arménienne est emploi’de clous a

téte ronde en argent pour dessiner un motif.

Le Ne 1345 de la Bibliothéque de San
Lazzaro, un évangéliaire éerit en 1203, en
est un fort bel exemple. Le dos de ce volume
mais heureusement, on n’a

anche N° 3).

a été restaure,
pas touché a Iornementation (Pl

L i 3 5
Les arméniens employaient trés souvent Iar-

gent pour embellir leurs reliures, et plus

d’une fois méme, I'on voit sur un volume

une croix en argent a laquelle pendent quan-
tité de petites médailles et de croix en argent

comme autant de petits ex-voto.

Avant de conclure, je tiens a vous parler
n fort beau volume de la Biblio-

encore d’u »
icula-

théque San Lazzaro et qui a des part
rités curieuses. Il a été écrit en arménien a
Andrinople sous le régne de Basile II (en
1007), mais le miniaturiste était grec et il
mos.

La reliure est en tres bon état; le dos seul
a été refait. Or, cette reliure tout en ayant

stiques de la reliure grecque : les ais en

a signé; clest le nommé Broxi
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Planche N° 3. = Ms. N° 1845, Evangéliaire
écrit en 1208.

un décor arménien, a certaines caractéri-
bois n’ont pas de rainure, mais c’est une
chose assez courante parmi les reliures pro-
venant de la Thrace.

Ce sont les fermoirs qui ne sont pas du
type arménien; leur nombre d’abord, six,
quatre a la gouttiére, un en téte et un en
queue; et puis les fermoirs de ce volume-ci
étaient formés de trois lanieres, comme pour
les reliures grecques, tandis que les fermoirs
arméniens n’ont d’habitude qu'une seule la-
niére; et puis, les ais ne sont pas doublé de
tissu | Ces détails font supposer que Pouvrier
relieur était grec tout comme le miniaturiste

Broximos.

Le décor, Lrés beau, est du type croix sur
piédestal formé dlentrelacs guillochés; il
parait étre du XVe siecle.

Le volume a été acheté a Constantinople
cn 1883, Il n’a donc probablement pas quitté
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(:,ett.e partie de I'Europe depuis qu’il a ét6  rochant beaucoup plus du matériel musul-
ecrit, et, a deux reprises, des arméniens se man; Partiste arménien en fait un tout ab-
sont adressés a des grecs pour embellir un  solument différent et bien caractérisé.

volume auquel ils tenaient : lorsqu’il a été Existe-t-il encore des reliures arméniennes
écrit d’abord et quatre cents ans plus tard #rés anciennes? du Xle. du XIle siecle? Si
pour le relier a neuf sans doute. N’y avait-il  grace a cet article, j’avais pu attirer Iatten-
pas de miniaturistes armeéniens a Constanti-  tion des érudits, des chercheurs, sur un mé-
nf)ple au X-Ie siecle et pas de relieurs armé-  tier dart a caractére national, peut-étre l'un
mens au XVe? La chose est possible. Elle

valait la peine d’dtre signalée, me semble. -
t -il.

ou l'autre fera-t-il une découverte sensation-
nelle, dans tous les cas, je suis tres heureuse
TR A J et t'rés .reconnaissante au Tres Révéren\d Pére

3 Sur un point;  Chérubin, Bibliothécaire du Monastére de

c’est que si pour i 3 i
ar]eql Ip la technique a proprement  San Lazzaro a Venise, qui a bien voulu

r, la r éni .
parler, la reliure armenienne a beaucoup de  mettre sa revue 4 ma disposition pour y in-
rapport avec la reliure grecque, ce n’est pas
du tout de méme pour la décoration. Je n’ai

Jamais rencontré une reliure

sérer ce bref exposé.

: armenienne
ornée de petits fers historiés, (fleurette, oi-
seau, animal)

BERTHE VAN REGEMORTER

Professeur Honoraire de I«E.N.S.A.D.»

: i
comme c'est si souvent le cas
pour les reliures grecques. Les fers em-

. ) : ! hitecture
ployés, entrelacs - chenilles - matoirs se rap- R s e

et des Arts Décoratifs). Bruwelles, Belgique.
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